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Generator pare napolnite s svezZo vodo, ga dobro pretresite in znova
izpraznite v pomivalno korito.

A Za optimalne rezultate nekajkrat ponovite korak 5.

Trdno privijte pokrovcek za odstranjevanje apnenca nazaj na
generator pare in namestite nazaj loputo za odstranjevanje apnenca.

Bl Namestite zbiralnik za vodo nazaj na generator pare.

Shranjevanje

Aparat izklopite in izkljucite.

Pri uporabi podloge za postavitev likalnika bodite previdni, po uporabi je
lahko vroda.

Izpraznite zbiralnik za vodo.

[El Vstavite konico likalnika v zaklep za prenasanje (1) in nato postavite
navzdol peto likalnika (2).

Drsni zaklep za prenasanije potisnite na desno, da likalnik zaklenete
na generator pare.

B GC8461/GC8460: Pritisnite gumb za navijanje kabla, da navijete
omrezni kabel.

A GC8420/GC8410: Kabel pospravite v prostor za shranjevanje kabla.

Dovodno cev navijte okoli spodnjega dela in jo namestite na kavlje za
shranjevanje.

[EJ Tako lahko aparat enostavno prenasate z eno roko tako, da ga
primete za rocaj.

Aparata ne prenasajte tako, da drzite rocico za sprostitev zbiralnika za
vodo.
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- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran
na naslovu www.philips.com ali pa se obrnite na Philipsov center za pomoc
uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drZavi takinega centra ni, se obrnite na

lokalnega Philipsovega prodajalca.

Tezava

Aparat se ne
segreje.

Ko aparat prvi¢
vklopim, se iz njega
malo kadi.

Aparat proizvaja
zvok ¢rpanja.

Likalnik ne proizvaja
pare.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih teZay, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete odpraviti, se obrnite na
center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Mozni vzrok

TeZava je v povezavi.
Aparat ni vklopljen.

Nastavljena temperatura likanja je
prenizka.

To je normalno. Nekateri deli aparata so
tovarnisko namasceni.

Voda se ¢rpa v grelnik v generatorju
pare.To je normalno.

V zbiralniku za vodo ni dovolj vode.

Generator pare ni dovolj vro¢, da bi
proizvajal paro.

Niste pritisnili sprozilnika pare.

Zbiralnik za vodo ni pravilno namescen
Vv aparatu.

Resitev

Preverite omrezni kabel, vtikac in
omrezno vti¢nico.

Nastavite regulator modi in pare na
nastavitev pare.

Nastavite vi§jo temperaturo likanja.

Ta pojav ez nekaj casa izgine.

Ce zvok ¢rpanja ne poneha, aparat
takoj izklopite in izkljucite. Obrnite
se na Philipsov pooblasceni servisni
center.

Napolnite zbiralnik za vodo.

Pocakajte, da zacne indikator
nastavitve pare svetiti neprekinjeno.
Med likanjem s paro pritisnite in drzite
sprozilnik pare.

Namestite zbiralnik za vodo nazaj na
generator pare (“klik”).



Tezava

1z likalne plosce
uhajajo vodne
kapljice.

Med likanjem so deli

oblacil mokri.

|z aparata pusca
voda.

Med uporabo
funkcije za izpust
pare se na oblacilih
pojavijo vodni
madezi.

Iz likalne plosce
uhajajo nedistoce
in delci vodnega
kamna oziroma
likalna plodca je
umazana.

Cev za dovod pare
je med likanjem
topla.

Likalnika ne morem
postaviti na peto.

Mozni vzrok

Zelo vroca (visokokakovostna) para je
skoraj nevidna, zlasti Ce je temperaturni
regulator nastavljen na najvisjo nastavitev,
predvsem pa, Ce je temperatura okolja
relativno visoka.

Aparat ni vklopljen.

Ko zacnete likati s paro, in ko z likanjem
nadaljujete po prekinitvi, se para v cevi

ohladi in kondenzira v vodo. To povzroci
uhajanje vodnih kapljic in likalne plosce.

Temperaturni regulator je nastavljen na
temperaturo, ki je prenizka za likanje s
paro.

Po likanju s paro lahko na posameznih
delih oblacila nastanejo mokre lise,
katerih vzrok je para, ki je kondenzirala
na likalni deski.

Ce generator pare nagnete med
prenasanjem ali ga postavite na neravno
povrsino, ko je zbiralnik za vodo poln, se
lahko iz zbiralnika izlije voda.

Vodni madezi na oblacilu nastanejo
zaradi kondenzacije v dovodni cevi. Ko
se je dovodna cev ohladila, se je para, ki
je ostala v cevi, ohladila in kondenzirala
v vodo.

Necistoce in kemikalije v vodi so se
nabrale v parnih ventilih in/ali na likalni
plos¢i.

V generatorju pare se je nabralo prevec
apnenca in mineralov.

To je normalno, saj med likanjem s paro
po cevi za dovod pare potuje para.

Likalnika ni mogoce postaviti na peto,
saj ima ergonomsko obliko, ki zmanjsuje
obremenitev zapestja (oglejte si poglavje
“Uvod").

SLOVENSCINA 121

Resitev

Da bi preverili, ali likalnik proizvaja
paro, ga nastavite na nizjo
temperaturo med @e® in @@ ® za
vidnejSo paro.

Nastavite regulator modi in pare na
nastavitev pare.

To je normalno. Likalnik drzite nad
krpo in pritiskajte sproZilnik pare.
Krpa vpije kapljice. Po nekaj sekundah
zacne iz likalne plosce namesto vode
prihajati para.

Nastavite temperaturo, ki je
primerna za likanje s paro (nastavitve
temperature @ ® do MAX).

Te mokre lise likajte nekaj ¢asa brez
pare, da jih posusite. Ce je spodnja
stran likalne deske mokra, jo obriite s
suho krpo.

Ne nagibajte aparata, ko je zbiralnik za
vodo poln.

Vodne kapljice prenehajo uhajati iz
aparata, ko funkcijo za izpust pare
uporabljate nekaj casa.

Likalno plosco oistite z viazno krpo.

Pogosto sperite generator pare
(oglejte si poglavje “Ciscenje in
vzdrzevanje”).

Cev za dovod pare dajte na
nasprotno stran likalne deske, tako da
se je med likanjem ne boste dotikali
z roko.

Likalnik postavite vodoravno na
toplotno podlogo za postavitev
likalnika.
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Tezava Mozni vzrok Resitev

Samo GC8461/ Kabel se je zagozdil med previjanjem Potegnite malo kabla iz aparata in
GC8460: Ko nazaj. ponovno pritisnite gumb za navijanje
pritisnem gumb za kabla.

navijanje kabla, se
kabel ne navije v
celoti.



Cestitamo vam na kupovini i dobrodogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na www.
philips.com/welcome.

Dva koraka do ergonomskog peglanja
1 Ergonomski dizajn pegle
Rucka iskosena prema gore omogucava ugodan polozaj ru¢nog zgloba.

2 Ergonomska podloga za odlaganje pegle
Da bi se smanijilo naprezanje zglobova, podloga za odlaganje pegle
omogucava da peglu postavite na dasku za peglanje horizontalno.

Podlogu za odlaganje koristite samo na dasci za peglanje. Nemojte je
koristiti na povrsini koja nije otporna na toplotu.

Opsti opis (SI. 3)

Dugme za dodatnu koli¢inu pare (samo GC8461/GC8460)
Indikator temperature

Dugme za paru

Regulator temperature

Crevo za dovod pare

Grejna ploca

Indikator temperature

Postolje za peglu

Odvojiva posuda za vodu

Klapna za Calc-Clean ispiranje

Cep za Calc-Clean ispiranje

Rucica za oslobadanje rezervoara za vodu
Otvor za punjenje

Oznaka maksimalnog nivoa
Termootporna podloga za peglu

Brava za nosenje

Klizni prekidac brave za nosenje

Dugme za ukljucivanje sa regulacijom pare
Indikator ‘Rezervoar za vodu prazan’
Drza¢ za namotavanje creva za dovod
Dugme za namotavanje kabla (samo GC8461/GC8460)
Kabl za napajanje sa utikacem

W Pregrada za odlaganje kabla

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za
buduce potrebe.

<CHLWIPOTIOZIrA—T~"IOTMMUNOWD>

Opasnost
- Peglu i posudu za paru nikada ne uranjajte u vodu.
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Up

ozorenje

Pre nego Sto ukljucite aparat, proverite da li napon naveden na tipskoj
plocici odgovara naponu lokalne elektricne mreze.

Aparat nemojte koristiti ako na utikacu, kablu, crevu za dovod ili samom
aparatu primetite vidljiva ostecenja, odnosno ako vam je aparat pao ili
iz njega curi voda.

Da bi se izbegla opasnost, crevo za dovod i kabl za napajanje u slucaju
ostecenja treba da zameni kompanija Philips, tj. servisni centar ovlas¢en
od strane kompanije Philips ili osoba sa odgovarajuc¢im kvalifikacijama.
Aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora dok je priklju¢en na elektri¢nu
mrezu.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi i
decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,

ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu
instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost.

Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.
Pazite da kabl za napajanje i crevo za dovod ne dodu u dodir sa vrelom
grejnom ploc¢om pegle.

Ako para izlazi ispod Cepa za Calc-Clean ispiranje kada se

aparat zagreje, iskljucite aparat i pritegnite ¢ep za Calc-Clean ispiranje.
Ako prilikom zagrevanja aparata para nastavi da izlazi, iskljucite aparat i
obratite se ovlas¢enom Philips servisu.

Nemojte da skidate ¢ep za Calc-Clean ispiranje sa posude za paru dok
je ona vruca ili pod pritiskom.

Na posudu za paru stavljajte samo cep za Calc-Clean ispiranje koji ste
dobili u kompletu sa aparatom.

Uklju¢enu peglu nemojte duze vreme ostavljati na termootpornoj
podlozi za peglu. Termootpornu podlogu za peglu koristite samo za
kratko odlaganje pegle tokom peglanja.

Oprez

Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uticnicu.

Redovno proveravajte da li na kablu i crevu za dovod ima ostecenja.
Peglu i posudu za paru uvek postavljajte i koristite na stabilnoj, ravnoj i
horizontalnoj povrsini.

Odmotajte do kraja kabl za napajanje pre ukljucivanja u struju.
Postolje za peglu i grejna ploca pegle mogu jako da se zagreju i da
izazovu opekotine ako ih dodirnete. Ako Zelite da pomerite posudu za
paru, nemojte da dirate postolje.

Kada zavrsite peglanje, kada Cistite aparat, kada punite ili praznite
posudu sa vodom i kada peglu ostavljate makar i na kratko: peglu
postavite na termootpornu podlogu za odlaganje, iskljucite je i izvucite
utikac iz zidne uticnice.

Posudu za paru redovno ispirajte u skladu sa uputstvima u poglaviju
‘Cigcenje i odrzavanje’.

Aparat je namenjen isklju¢ivo upotrebi u domacinstvu.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na odgovarajudi
nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog priruc¢nika, aparat je bezbedan za
upotrebu prema naucnim dokazima koji su danas dostupni.
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Upotreba aparata

Peglanje sa parom

Postavite posudu za paru na stabilnu ravnu povrsiny, tj. na cvrst deo
daske za peglanje ili na sto.

Pazite da u posudi za vodu bude dovoljno vode.

Rezervoar za vodu mozete skinuti i puniti u bilo kom trenutku za vreme
peglanja.

Rezervoar za vodu napunite pre prve upotrebe i ¢im indikator ,,Rezervoar
za vodu prazan poc¢ne da treperi.

U posudu za vodu nemojte da stavljate parfem, sirce, tirak, sredstva za
cis¢enje kamenca, aditive za peglanje i druge hemikalije.

Napomena: Ukoliko je voda u vasem podrudju izrazito tvrda, savetujemo da je
pomesate sa jednakom kolicinom destilovane vode.

Napomena: Nemojte naginjati ili tresti posudu za paru dok je rezervoar za
vodu pun. U suprotnom moZe doci do prosipanja vode kroz otvor za punjenje.

Proverite da li je rezervoar za vodu cvrsto pricvrs¢en na posudu za
paru. U suprotnom, pegla nece proizvoditi paru.

Podlogu za peglu stavite na dasku za peglanje.

Povucite klizni prekidac¢ brave za noSenje nalevo da biste otkljucali
peglu i posudu za paru. Postavite peglu na podlogu za peglu.

A Ukljucite utikac u utiénicu sa uzemljenjem i ukljuéite proizvodniju
pare.

Da biste podesili potrebnu temperaturu za peglanje, okrenite
regulator temperature u odgovarajuci polozaj.

Napomena: Peglanje sa parom je moguce samo na visokim temperaturama
peglanja (postavke temperature ® @ ili vece).

[El Okrenite dugme za ukljucivanje na Zeljenu postavku za paru da biste
ukljudili aparat. Proverite da li izabrana postavka pare odgovara
podesenoj temperaturi peglanja.

Postavite na minimalnu koli¢inu pare (temperatura od @ @ do MAX).
Postavite na umerenu koli¢inu pare (temperatura od @ @ @ do MAX).
Postavite na maksimalnu kolicinu pare (temperatura na MAX).

Odgovarajuci indikator pare treperi, Sto znaci da se posuda za paru
zagreva.

Nakon 2 minuta, odgovarajuci indikator pare ostaje ukljucen , Sto
znadi da je posuda za paru spremna za peglanje sa parom.




126 SRPSKI

[EA Pritisnite dugme za paru i driite ga pritisnutim u toku peglanja sa
parom.
Da biste peglali bez pare, peglajte ne pritiskajudi prekidac za ispustanje pare.

Napomena: U toku peglanja, vrelu peglu moZete bezbedno odloZiti na podlogu
za peglu. Podlogu sa vrelom peglom nemojte stavljati na povrsinu koja moze
da izgori.

Napomena: Nemojte da dirate podlogu sa koje ste sklonili vrucu peglu jer je
vruca.

Funkcija dodatne koli¢ine pare (samo GC8461/GC8460)
Tokom peglanja sa parom, mozete koristiti funkciju dodatne koli¢ine pare za
uklanjanje vecih nabora.

[El Podesite regulator temperature na postavku izmedue @ ® i MAX.

Pritisnite dugme za mlaz pare.

Nemojte da upravljate mlaz prema ljudima.

Napomena: Kada prvi put koristite funkciju dodatne kolicine pare mogu se
javiti kapljice vode. One ce nestati kada funkciju dodatne kolicine pare koristite
neko vreme.

Cisc¢enje i odrzavanje

Funkcija Calc-Clean

Nikada ne skidajte ¢ep za Calc-Clean ispiranje sa posude za paru dok je
ona jos vruéa.

Napomena: Isperite posudu za paru jednom mesecno ili posto ste aparat
upotrebili priblizno 10 puta, kako biste sprecili oStecenje aparata i dobili
optimalne karakteristike pare.

Iskljucite aparat iz napajanja i ostavite ga da se hladi 2 sata.

Uklonite posudu za vodu. Cvrsto drzite posudu za paru i dobro je
protresite.

Otvorite klapnu za Calc-Clean ispiranje koja pokriva cep za Calc-
Clean ispiranje. Odvrnite cep za Calc-Clean ispiranje u pravcu
suprotnom od kretanja kazaljke na satu i skinite ga.
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Ispraznite posudu za paru.

Napunite posudu za paru svezom vodom, dobro gra protresite, a
zatim ga ponovo ispraznite.

A Ponovite korak 5 nekoliko puta kako biste dobili najbolji rezultat.

Cvrsto zategnite &ep za Calc-Clean ispiranje na posudi za paru i
postavite klapnu za Calc-Clean ispiranje.

[} Vratite posudu za vodu na posudu za paru.

Odlaganje

Iskljucite aparat i izvucite kabl iz struje.

Budite pazljivi jer podloga za peglu moze biti vruca nakon upotrebe.

Ispraznite posudu za vodu.

Umetnite vrh pegle u bravu za noSenje (1), a zatim pritisnite zadnji
kraj pegle (2).

Gurnite klizni prekidac brave za nosenje nadesno da pricvrstite peglu
za posudu za paru.

GC8461/GC8460: Pritisnite dugme za namotavanje kabla za uvlacenje
kabla za napajanje.

Il GC8420/GC8410: Kabl uredno odlozite u pregradu za odlaganje
kabla.

Namotajte crevo za dovod pare oko osnove i uévrstite je unutar
kukice za odlaganje.
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[} Sada mozete jednom rukom lako nositi ceo aparat drzeéi ga za drsku
pegle.

Nemojte nositi aparat drzedi ga za rucicu za otvaranje posude za vodu.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u kucni
otpad, ve¢ ga predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za reciklazu.
Tako Cete doprineti zastiti okoline.

Garancija i servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili ako imate neki problem,
posetite web-stranicu kompanije Philips na adresi www.philips.com ili se
obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(broj telefona ¢ete pronadi u medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj
zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se ovlas¢enom prodavcu Philips
proizvoda.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira naj¢esc¢e probleme sa kojima se mozete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ukoliko niste u moguénosti da resite odredeni
problem pomocu sledecih informacija, kontaktirajte Centar za brigu o
potrogacima u vasoj zemlji.

Problem Moguci uzrok Resenje
Aparat se ne Postoji problem sa priklju¢kom. Proverite kabl za napajanje, utikac
zagreva. i zidnu uti¢nicu.
Aparat nije ukljucen. Postavite prekidac za ukljucivanje sa
regulatorom pare na postavke za paru.
Podesena temperatura je suvise niska. Podesite visu temperaturu.
Pri prvom To je normalno. Neki delovi uredaja suu  Ta pojava ¢e ubrzo nestati.
ukljucivanju fabrici blago podmazani.

uredaja, iz njega
izlazi dim.



Problem

Aparat proizvodi
zvuk nalik

pumpanju.

Pegla ne proizvodi

paru.

Iz grejne ploce
pojavljuju se kapi
vode.

Vlazne mrlje
pojavljuju se na
odedi tokom
peglanja.

Tecnost curi iz
aparata.

Na odedi se
pojavijuju vlazne
mrlje prilikom
koris¢enja funkcije
dodatne pare.

Mogudi uzrok

Voda se upumpava u grejac u posudi za
paru. Ovo je normalna pojava.

U posudi za vodu nema dovoljno vode.

Posuda za paru nije dovoljno zagrejana
da bi proizvodila paru.

Niste pritisnuli prekidac za ispustanje
pare.

Posuda za vodu nije propisno postavijena
na aparat.

|zuzetno zagrejana (1. visokokvalitetna)
para se jedva vidi, narocito kada je
regulator temperature stavljen u
maksimalan polozaj, a jos se teze vidi
kada je okolna temperatura relativno
visoka.

Aparat nije ukljucen.

Kada pocnete da peglate sa parom

ili nastavite da peglate sa parom

nakon pauze, preostala para se hladi i
kondenzuje u crevu , pa kapi vode izlaze
iz grejne ploce.

Regulator temperature je namesten na
vrednost koja je previse niska za peglanje
parom.

Vlazne mrlje koje se pojavljuju na

vasoj odedi nakon Sto ste neko vreme
peglali na pari mogu biti prouzrokovane
parom koja se kondenzovala na ploci za
peglanje.

Ako u transportu nagnete posudu za
paru ili je postavite na neravnu povrsinu
kada je posuda za vodu puna, moze dodi
do prosipanja vode iz posude.

VlaZne mrlje na odedi su posledica
kondenzacije u crevu za dovod pare.
Prilikom hladenja creva za dovod pare,
para u crevu se hladi i kondenzuje u
vodu.
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Resenje

Ako zvuk pumpanja ne prestane,
odmah iskljucite aparat i izvucite kabl
iz struje. Obratite se ovlas¢enom
servisnom centru kompanije Philips.

Napunite posudu za vodu.

Cekajte dok indikator pare ne ostane
ukljucen.

Pritisnite dugme za paru i drzite ga
pritisnutim u toku peglanja sa parom.

Vratite rezervoar na posudu za paru
(,klik™.

Da biste proverili da li pegla proizvodi
paru, postavite peglu na nizu
temperaturu izmedu @@ | @@ ® za
vidljivu paru.

Postavite prekidac za ukljucivanje sa re
gulatorom pare na postavke za paru.

Ovo je normalna pojava. Drzite peglu

iznad stare krpe i pritisnite prekidac za
ispustanje pare. Tkanina ¢e upiti vodu.

Posle nekoliko sekundi iz grejne ploce

izlazi para umesto vode.

Odaberite temperaturu peglanja koja
odgovara peglanju parom (postavke
temperature @ ® do MAX).

Neko vreme peglajte vlazne mrlje
bez pare da biste ih osusili. Ukoliko je
unutrasnja strana daske za peglanje
vlazna, obridite je suvom tkaninom

Nemojte naginjati aparat kada je
posuda sa vodom puna.

Kapljice vode ce prestati da izlaze iz
aparata kada funkciju dodatne koli¢ine
pare koristite neko vreme.
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Problem

Grejna ploca je
prijava ili iz nje
izlaze ljuspice
kamenca i
necistoce.

Crevo za dovod
pare je toplo tokom
peglanja.

Ne mogu da stavim
peglu u uspravan
poloZzaj.

Samo GC8461/
GC8460: Kada
pritisnem dugme
za namotavanje
kabla, kabl se

ne namotava do
kraja.

Mogudi uzrok

Necistoca ili hemikalije prisutne u vodi

Resenje

Ocistite grejnu plocu vlaznom

nataloZile su se u otvorima za paru i/ilina  tkaninom.

grejnoj plodi.

U posudi za paru se nakupilo previse

kamenca i minerala.

Ovo je normalna pojava jer para prolazi
kroz crevo tokom peglanja.

Pegla ne moZze da se postavi da zadnji
kraj zbog ergonomskog dizajna koji
smanjuje naprezanje zglobova
(pogledajte poglavije ,,Uvod").

Kabl se zaglavljuje tokom namotavanja.

Cesto isperite posudu za paru
(pogledajte poglavije , Cidcenje i
odrzavanje").

Postavite crevo za dovod pare na
suprotnu stranu daske za peglanje,
tako da ga ne dodirujete rukom
tokom peglanja.

Stavite peglu horizontalno na
termootpornu podlogu.

[zvucite mali deo kabla iz aparata, a
zatim ponovo pritisnite dugme za
namotavanje kabla.



BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kayby Philips! LLlo6
YMOBHI CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, AKY MponoHye Philips, 3apeecTpyiite
CBIil BMPI6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

ABa eAeMeHTH eproHOMI4YHOro NpacyBaHHs
1 EproHomiuHui al3aiiH npackm
HaxuaeHa nia KyToM pyuka 3abe3nedye 3pyyHe MOAOXKEHHS 3am'ACTs.

2 EproHOMIYHMIA KMAMMOK AAA MPackm
ANA 3MEHLIEHHSA HaBAHTXEHHA Ha 3am'ACTA CreLliaAbHUA KUAVMOK
AO3BOAAE CTaBUTH MPACKY FOPU3OHTaAbHO Ha MpacyBaAbHY AOLLKY.

KMAMMOK AASl MPacKuM CTaBTe AMLLE Ha NpacyBaAbHY AOLLKY. HikoAn He
CTaBTe MOro Ha NMOBEPXHIO, IKA HE € XXKAPOCTINKOIO.

3araabHui onmc (Maa. 3)

KHonka noaadi naposoro cTpymens (avwe GC8461/GC8460)
[HAVIKaTOP TemnepaTypu

KHorka BianapioBaHHs

PeryasaTop Temnepatypu

LLIAaHr noaavi napwm

[Tiaowsa

[MoKaxuMK TemnepaTypwu

[NraTdopma npackm

3HIMHII pe3epByap AASI BOAM

[NpomuBHMi kaanaH Calc-Clean

[MpomueHa kpuwka Calc-Clean

BaxkiAb BAOKYBaHHS pe3epByapa AN BOAM
OTsip AN BOAK

["lo3HauKa MaKCMMaAbLHOTO piBHS

HKapoCTiKn KMAMMOK AASt MPacKu

DikcaTop AAS TPaHCMOPTYBaHHS

[Nepemukay dikcaTopa AASt TPAHCMOPTYBaHHSA
Pyuka MOTY»XHOCTI 3 peryAsTopom napu
IHAMKATOP CMIOPOMHEHHA pe3epByapa AAA BOAM
TpuMau aAa 30epiraHHs LAaHra noaadi napu
KHorka 3mMoTyBaHHs WHypa (Avwe GC8461/GC8460)
LLIHYp »VMBAGHHS | WTeKep

W BiaaineHHs ans 36epiraHHs WwHypa

BakAauBa iHpopmauin

YBaXXHO MpOoUMTaiTE Liel NOCIOHMK KOPUCTYBaYa Nepea TUM, SK
BMKOPWCTOBYBATM NPUCTPIM, Ta 306epiraiTe Moro AAS ManbyTHBOT AOBIAKM.

<CHLWIPOTIOZIrA—T~"IOTMMUNOWD>

Heb6e3neuHo
- Hikoan He 3aHypioiiTe npacky abo reHepaTop rnapu y BoAy.
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Mo

nepeAYXeHHs

[Nepea THM, AK MPUEAHYBATU NPUCTPIN A0 MepeXxi, NepeBIpTE, Uk
30iraeTbcs Hampyra, BKasaHa Ha TabAMLI 3 AAHWUMM, i3 Hanpyroto Y
mepexi.

He BrKOpUCTOBYINTE MPUCTPIN, AKLLO Ha LUTEKEPI, WHYPI *KUBAEHHS,
WAGHIY NoAaui Mapy abo caMoMy MPUCTPOT MOMITHI MOLLKOAXKEHHS, abo
AKLLO MPUCTPIN ynas abo npoTikae.

AKLLO LWHYP MBAEHHS aDO LWAAHT MOAAYI MapK MOLWKOAXKEHO,
OBOB'A3KOBO 3aMIHITb X OpUriHaAbHUMK KoMMOHeHTamu Philips y
cepsicHoMy LieHTpi Philips abo 38epHyBLNCL A0 KBaAidikoBaHMX OCIO
AAA 3aMn0biraHHa Hebesneku.

HikoAn He 3aananTe NpUcTpin 6e3 HarAsiAy, KOAW BiH Mia €AHaHMIM AO
Mepexi.

Lle# npucTpilt He Npu3HaYeHo AAS KOPUCTYBaHHA 0Ccobamu
(BKAIOUAIOUM ATEN) 3 MOCAABAEHMMM BIBUUHMMM BIAYYTTAMM Ui
PO3YMOBMMM 3AIOHOCTSAIMK, 20O BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, KpiM
BMMAAKIB KOPUCTYBAHHS MiA HarASIAOM UM 3a BKa3iBKaMM 0Ccobu, ska
BIAMOBIAGE 3a Be3neKy X XKUTTA.

AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTY, OO AITU He BaBUAUCSH MPUCTPOEM.
CAIAKYVITE, OO WHYP KMBAEHHS Ta WAAHT MOAaYi HE TOPKaAMCs
rapsyol NiAOLIBI MPacKu.

Akwo napa BrxoanTb 3-Mia npomueHoi Kpuiwki Calc-Clean nia yac
HarpiBaHHs, BUMKHITb MPUCTPIN i WiAbHILLE 3adiKCyNTE NPOMUBHY
kpuwky Calc-Clean. AKLIO Napa NPOAOBXYE BUXOANTH, KOAW Mpacka
HarpiBa€TbCA, BUMKHITb MPUCTPIM | 3BEPHITLCA AO CEPBICHOTO LIEHTPY,
ynosHosaxeHoro Philips.

Hikoan He 3HimariTe npomuaHy kpuwky Calc-Clean i3 reHepaTopa
Mapu, KOAW BiH LU rapaumit ab0 3HAXOAMTBLCA MiA TUCKOM.

He BUKOPMCTOBYITE IHLLOT KPULLKN AAA FeHepaTopa Mapw, Kpim
npomyieHoT kpuwkm Calc-Clean, sika BXOAWTb Y KOMMAEKT.

He 3aAuwaiiTe yBIMKHEHY NPacKy Ha XapOCTIMKOMY KMAUMKY Ha AOBFO.
BrKOpHCTOBYITE »KapOCTIMKMIA KUAUMOK AAS MPACKK AVLLE AAA TOTO,
106 MOKAACTM MPacKy Ha HbOrO Ha KOPOTKMIA Yac.

VYBara

[MiakAOYaINTE NPUCTPIN AMLLIE AO 3a3EMAEHOT PO3ETKM.

PeryAapHO nepesipanTe, Ui He NOLUKOAXEHI LUHYP >KMBAGHHA Ta LUAAHT
noAaui nmapu.

3aBXKAM CTaBTe | BUKOPUCTOBYITE MPacKy Ta reHepaTop napu Ha
CTIVIKI, PIBHIN FOPU3OHTaABHIM NOBEPXHI.

[OBHICTIO PO3MOTaMTE LUHYP XUBACHHS NEPeA THM, K BCTaBAATH
LITEKep y po3eTKy.

[NAaTdopma Ta MiaoLLIBA MPACKM MOXYTb CTaTh AYXKE rapaYnmm Ta
CMPUYMHUTI OMiKK B Pasi ix TOpKaHHA. AKWo Bu 6axkaeTe nepemicTuTy
reHepaTop Mapw, He TOpKanTeca A0 NAATGOPMM.

[icAn MpacyBaHHs, NiA Yac YMLLIEHHSA NMPUCTPOIO, HANOBHEHHS 200
CMOPOXHEHHA reHepaTopa Napy, a TaKOX AKLLO Bi HaBiTb HEHaAOBroO
3aAMLIAETE MPACKY: MOKAGAITE MPaCcKy Ha XapOCTINKMIA KMAMMOK,
BUMMKHITb MPUCTPIN | BUTATHITH LUTEMNCEAD i3 PO3ETKM.

PeryAspHO npomuBaiiTe reHepaTop napu, AOTPHMYIOHNCh IHCTPYKLIN 3
PO3AIAY "HMLLEHHS Ta AOTASA.

Llei npucTpilt NprsHaYeHnin BUKAIOYHO AAS MOBYTOBOrO
BMKOPUCTaHHS.
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EAekTpomarHiTHi noas (EMIMT)

Ller npuctpin Philips BianoBiaae ycim cTaHAapTaM, AiKi CTOCYIOTbCS
eAeKTpoMarHiTHUX noais (EMIT). 3riaHO 3 oCcTaHHIMK HayKOBMMM
AOCAIAXKEHHAMM, MPUCTPIN € BE3MEUHUM Y BUKOPUCTaHHI 33 YMOB
MPaBUABHOT eKCrnAyaTaLlil y BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLISMM, MOAGHUMM Y
LIbOMY MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

lMpacyBaHHA 3 BiAnapioBaHHAM

MocTasTe reHepaTop Napu Ha CTilKy Ta piBHy NMOBEPXHIO, HAMPUKAA,
Ha TBEPAY YaCTUHY AOLLKM AAS MpacyBaHHs abo Ha CTiA.

[NepeBipTe, uM y pesepByapi AOCTaTHbO BOAM.

PesepByap AAS BOAM MOXKHA BUMHSATH | HAMOBHUTU BOAOIO OYAb-KOAM MiA,
Yac npacyBaHHs.

PesepByap AASl BOAM CAIA HAMOBHWUTU MEPEA MEPLIMM BUKOPUCTAHHSAM
MPUCTPOIO, @ TaKOX LLIOPasy, KOAM CMaAaxye IHAMKATOP CNOPOXHEHHS
pe3epByapa AASt BOAM.

He 3aAuBaiiTe y pesepsyap rapsvy BoAy, NapdyMu, OLLEeT, KPOXMaAb,
3aco6M MPOTU HaKMMy, 3aCO6M AASl MPACyBaHHS YK iHLUI XiMiKaTH.

[Mpumimka: Akwo Boga gy>ke xopcmka, pagumo po3basasmu ii pisHoto
KIAbKICMIO gUCMMUABLOBAHOI BOGH.

[pumimka: He Haxuassime i He mpycimb reHepamopom napu, KOAU
pesepByap gas BOgu NoBHMH, iHaKLIE BOGA BUAMBAMUMEMBCS 3 OMBOPY gAS
HAnOBHEHHSI.

ChiaKyiTe 3a TUM, LLOG pesepByap AAS BOAM ByB HaailHO
3adikcoBaHMIt AO reHepaTopa Mapy, iHaKLLe Napa 3 NPacku He
BUXOAUTUME.

[MOKAaAITb KUAMMOK AASl MPACKM Ha MpacyBaAbHY AOLLKY.

[El MepecyHbTe nepemukay dikcaTopa AAS NpacyBaHHS BAiBO, o6
BiA €AHATU MpacKy BiA reHepaTtopa napu. [MoKAaAiTb Npacky Ha
KUAUMOK.

A BcrasTe wrekep y poseTKy i3 3a3eMAEHHSAM Ta yBIMKHITb reHepaTop
napu.

LLlo6 BcTaHOBUTU HeobXiAHE 3HAUEHHS TemMnepaTypu NMpacyBaHHs,
MOBEPHITb PEryASITOpP TEMMEPaTYPU Y BiAMOBIAHE MOAOXKEHHS.

[pumimka: [pacysanHs 3 BignaploBAHHAM MOXKAMBE AMLLE 30 BULLIOI
memnepamypu (HAAAWMYBAHHS memMnepamypu 2 uu BulLe).
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[} LLLo6 yBiMKHYTM MpUCTPIit, MOBEPHITL PyUKy MOTY>XHOCTI AO
NoTpi6HOro HaAalwTyBaHHA Napu. [NepesipTe, UM Lie HaAALITYBaHHSA
napu NIAXOAUTb AASl BCTAHOBAEHOI TEMIEpaTypu NpacyBaHHSsI.

1 BubepiTb MiHIMaAbHUI BUXiA Napu (HaAaLITYBaHHA TeMnepaTypu Bia 2

20 MAX).

2 BubepiTb NOMIPHHI BIXia Napy (HaAALITYBaHHA TeMMepaTypu Bia 3 AO
MAX).

3 BubepiTb MaKcHMMaAbHWMIA BMXiA Napy (HAAALITYBaHHSA TeMnepaTypu Ha
MAX).

D BAMMae BIAMOBIAHMIT IHAMKATOP Mapy, a Lie O3HAYAE, LLO reHepaTop
Mapu HarpiBa€eTbCcs.

D TpubAmu3HO Yepes 2 XBUAMHM BIAMOBIAHUI IHAMKATOP Mapu MOYMHAE
CBITUTUCA 6e3 BAMMaHHS, LLLO O3HAYaE, LLLO FreHepaTop Napu roToBMiA
AO MpacyBaHHA 3 BiAMaplOBaHHAM.

[El Mpacyioun 3 BiANapioBaHHAM, HATUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY MoAaui
napu.

A npacyBaHHs 6e3 BiANaploBaHHSA MPOCTO MPacyMTe, He HaTWUCKalouM

KHOMKY BiANapioBaHHs.

[Mpumimka: ig 4ac npacyBaHHS MOXKHA KAGCmu rapsdy npacky
6e3nocepegHbo Ha KMAMMOK. He KAagimb KMAMMOK i3 rapsidolo npackoko Ha
NOBEPXHIO, L0 MOXKE 06NAAMMMUCH Big BUCOKOI meMnepamypu.

[pumimka: He mopkaiimecs KMAMMKA gAsi npacku gesikmii 4ac nicAst moro,
SIK 3 HbOrO 3HAAM rapsdy NPAcKy, OCKIAbKM KMAUMOK rapsiumi.

KHonka noaauyi napoBoro ctpymens (amwe GC8461/GC8460)
[ia yac npacyBaHHS 3 BiAMAPIOBAHHAM MOXHa BUKOPUCTOBYBATH GyHKLIIO
NoAaui MapoBOro CTPyMeHS, OGO YCYHY T BaXKKi CKAGAKM.

BcTaHoBITb peryAsTop TemMnepaTypu y NOAOXKeHHs Mixk 3 i MAX.
HaTucHiTb KHOMKY Noaayi NapoBoro cTpymeHs.

HikoAn He cnpsiMoBYITe Napy Ha AloAEN.

[Mpumimka: lig yac nepworo BuKopucmMarHs yHKLIi nNapoBoro cmpymeHs
MoKe 3’IBUMUCh KiAbKA KpaneAb Bogu. SIKLLO BMKOPUCMOBYBAMM NapoBuit
CMpyMiHb gesiKMi 4ac, KPanAi BOgu 3HMKHyme.

®DyHKuia Calc-Clean

Hikoan He BuitmanTe npommeHy KpuwiKy Calc-Clean, sKlwo reHepaTop
napu rapsyumn.

[pumimka: Aas 3anobiraHHs noLKog>KeHHIo npucmpolo ma gas
ONMUMAABLHOTO BignaploBaHHS NpOMUBaNmMe reHepamop napu paz Ha Micsub
abo nicaa koxxuux 10 pasis BUKOpMCMAHHS.
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Bia’eAHaiiTe NpUCTPIi BiA MepeXki Ta AaiiTe HOMY OXOAOHYTU
MPOTArOM 2 FOAMH.

BuiMiTb 3HIMHMI pesepByap AA BOAM. TPUMaloUM ABOMa pyKamu
reHepaTop napu, Ao6pe i 1oro NoTpyciTh.

[EX Biakpuiite npomueHmit kaanaH Calc-Clean, SKuit HakpUBa€ NPOMMBHY
kpuwKy Calc-Clean. MNoepHiTb npomueHy kpuiiky Calc-Clean npotu
FOAMHHWUKOBOI CTPIAKM i 3HIMITb Ti.

BuamitTe BoAy 3 reHepaTopa Mapu y pakoBuHy.

HanoBHiTb reHepaTop napu cBixolo BoAOIO, Aobpe NoTpyciThb i
BUAMITE BOAY 3HOBY B PaKOBMHY.

A AAs OTpUMaHHS HaliKpaLLOro pesyAbTaTy NOBTOPITb KPOK 5 KiAbka
pasis.

LLliAbHO 3aKpuiiTe reHepaTop Napu nNpommBHoO KpuiiKoto Calc-
Clean i BcTaHOBITb Ha Micue npoMuBHMIA KAanaH Calc-Clean.

[El MowicTith pesepeyap AAf BoAM y reHepaTop MapM.

36epiraHHsa

BUMKHITb NpUCTPIit | BUTATHITB WIHYP i3 po3eTku.

ByabTe obepexkHi 3 KHAMMKOM AASl MPAcKK, OCKIABKM BiH MoXe 6yTn
rapsiYMM NicAs NpacyBaHHS.

CropoXKHiTb pesepByap AASl BOAM.
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[El BcrasTe Hocuk npacku y dikcatop Carry-lock (1) i noctaste m’sTy
npacku (2).

MepecyHbTe nepemukay ¢ikcaTopa AAS TPaHCMOPTYBAaHHS BMpaBo,
w06 3adikcyBaTH NpacKy Ha reHepaTopi Napu.

GC8461/GC8460: HaTUCHITb KHOMKY 3MOTYBaHHS LUHYPa, W06
3MOTaTH LUHYP YKUBAEHHSI.

Al GC8420/GC8410: 06epeskHO BCTAHOBITh LUHYP MBACHHS Y
BIAAIAGHHS AAS 36epiraHHs.

HamoTaliTe WwAaHr noAadi napy AOBKOAZ OCHOBM MPUCTPOIO Ta
3adiKCyiTe MOro Ha radkax AAs 36epiraHHs.

Bl Oaniero PYKOIO MO>XHa AErKO B3SiITU BECb MPUCTPIl 32 PyUKy Ha
npacui.

He nepeHocbTe npuUcTpilt, TPUMatOUM MOrO 3a BaXKiAb GAOKYBaHHS
pe3epByapa AAsl BOAM.

HaBkoAuwHe cepepoBule

- He Brkunaarite npucTpit pasom i3 38U4aiHKIMK MOBYTOBUMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBaTE MOro B OQILIMHWIA MYHKT MNPUIOMY AAS
NOBTOPHOI Nepepobku. Takmm YMHOM, Bi ponomaraeTe 3axucTuTm
AOBKIAAS.
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lapaHTia Ta 06CAyroByBaHHA

Akwo Bam HeobXiaHa iHGOPMaLLsS U OOCAYroBYBaHHSA 200 XK BUHMKAQ
npobaema, BiaBiaanTe Beb-canT komnarii Philips www.philips.com abo
3BEPHITbCA AO LleHTpy 0bcAyroByBaHHs KaieHTiB kommaHii Philips y Batwin
KpaiHi (TeAepOH MOXKHA 3HANTU Y rapaHTIMHOMY TaAOHI). AKLWO y Bawwin
KpaiHi Hemae LIeHTpy obcAyroByBaHHA KAIEHTIB, 3BEPHITECA AO MICLIEBOrO
annepa Philips.

Y cyHeHHA HecnpaBHOCTEN

Y UbOMY PO3AJAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMMU, AKI MOXKYTb BUHMKHYTU MiA,
Yac BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOto. AKWO Br He B 3MO3i BUPILLKMTK NpobAeMy
3a AOMOMOroto iHGopMaLlii, TOAAHOT HUKYe, 3BEPHITLCA A0 LleHTpy
0BCAYroBYBaHHA KAIEHTIB Y Bawin KpaiHi.

Mpobaema MoxAnBa npuymHa BupilueHHs
[pucTpint He [Npobaema 3 NiAKAIOUEHHSM. [epeBipTe WHYP >KUBAEHHS,
HarpiBaeTbCs. WTENCEeAb | PO3ETKY.

[[pucTpint He YBIMKHEHWI. BCTaHOBITb pyyKy MOTY>KHOCTI 3

PErYASTOPOM Mapu Ha MoTpibHe
HaAaLLTYBaHHS Mapy.

BrbpaHo HaATO HM3bKY TeMnepaTypy. BrbepiTb BuLLE 3HAYEHHS
TemnepaTypy NpacyBaHHs.
[Micas neplioro Lle HopMaAbHO. Ha BUPOGHMLITBI AesKi Lle He3abapoM MpUIMHKUTLCS.
YBIMKHEHHS YaCTMHM MPACKK BYAM TPOXM 3MalLEHi.

MPUCTPOIO 3 HBOTO
BUXOANTD AVM.

[NpucTpint Buaae Boaa noaaeTbea y boinep BcepeAmH AKLLO 3BYKM MOAQYi BOAM He

3BYKM MOAAYi BOAW. reHepaTopa napu. Lle HopmanbHe sBulle.  MPUNUMHAIOTBCA, HEraimHO BUMKHITL
MPUCTPIN | BUTAMHITL LUHYP i3
PO3ETKM. 3BEPHITLCA AO CEPBICHOrO
LieHTpY, ynosHoBaxkeHoro Philips.

3 npucTpolo He Y pe3epByapi HEAOCTATHLO BOAM. HanoBHiTb pe3epsyap BoAOIO.
BUXOAMTb Mapa.
['eHepaTop Napun HEAOCTATHLO rapsYmi [NoueKarTe, AOKW IHAMKATOP
AN YTBOPEHHS Mapw. HaAaLTyBaHHs Napu He Byae

CBITUTUCA 6e3 BAMMAHHS.

KHoMKy BiANapIoBaHHA He HATUCHYTO. [pacyioum 3 BiANaploBaHHSIM,
HATUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY
BiAMaplOBaHHS.

PesepByap AAsSt BOAM BCTAHOBAEHO Y LLIiAbHO 3adikcyrTe pesepsyap
MPUCTPIN HEMPaBUABHO. AAA BOAM Ha reHepaTopi napu (A0
KAaLaHHs).
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Mpobaema

3 MIAOLIBM Kparae
BOAQ.

[Tia yac
npacyBaHHs Ha
0ASA3I 3'ABAAIOTbLCA
BOAOTT MAAMM.

Boaa BuTIKae 3
MpUCTPOIO.

[Tia yac
BMKOPWCTaHHA
GyHKLUIT moaadi
MapoBOro
CTPYMEHS, Ha
0AA31 3'ABAAIOTLCA
MAAMU BiA BOAM.

Ha niaowsi
3'9BASIOTBCA
YaCTKM Hakmmy Ta
IHLI 320pYyAHEHHS,
abo niaoLusa
OpyaHa.

MoxAnBa npuymHa

HarpiTy Ao Br1cokoi TemnepaTypum

napy BakKKO MobayunT, 0COOAMBO, KOAMU
PETYASTOP TEMMEPATYPH 3HAXOAUTHCA
Ha MaKCMMaAbHOMY PiBHi, i i HEMOXXAMBO

nobaynTL, AKLIO TemnepaTypa
30BHILIHBOrO CEPEAOBHLLA BIAHOCHO
BMCOKa.

[pucTpilt He yBIMKHEHW.

Akwo Bu nounHaeTe npacysaTy 3
BIAMaPIOBaHHAM | SKLLO MPOAOBXKYETE
MpacyBaTy 3 BiAMAPIOBaHHAM MicAA
NepPEPBY, TO Mapa, sika BCe Lie

3HAXOAMTBCA Y LIAAHTY, OXOAOAXKYETLCA Ta
KOHAEHCYETLCA Y BOAY. TOMY Ha NiAOLLBI

3'ABAAIOTBCS KParai BOAM.

PeryasTopom TemnepaTypu BrbpaHO
HaAALLTYBaHHS, sIKE HAATO HM3bKE AAS
MpacyBaHHs 3 BiANAPIOBAHHAM.

MOXAMBO, BOAOTT MAAMM, AKI

3'ABAAIOTBCA Ha OAS3I MICAA MpacyBaHHA

3 BiAMapIoBaHHsM, - Lie Mapa, sika

KOHAEHCYBAAACA Ha MpacyBaAbHIN AOLLLLL.

AKLO HAXMAUTUN reHepaTop Mapw MiA,

Yac TPAHCMOPTYBaHHA UK MOKAACTU MOrO
Ha HepiBHY NMOBEPXHIO, KOAW pe3epByap
HarNoOBHEHO BOAOIO, i3 pe3epByapy MOXe

BMAMBATUCE BOAQ.

Bonori maamMm Ha 0AA3i BUHMKalOTb Yepes

KOHAEHCALLIO Y LWAGHTY MoAaYi Mapw.

Koam winaHr OXOAOAXYETDbCA, Mapa, AKa

BCE LLUE 3HaXOAUTDLCA Y LWAAHIY, TAKOX

OXOAOAXKYETBCS Ta KOHAEHCYETBCS Y BOAY.

Y napoByx oTBOpax Ta/abo Ha MiAOLWBI

BIAKAQAMCA 3a0PYAHEHHS UM XIMIYHI
PEYOBWHM, SIKI MICTATBCSA Y BOAI.

BupilueHHs

LLlo6 nepeBipuTH, U4M 3 Mpacku
BUMXOAMTb Mapa, BCTaHOBITb MpacKy
Ha HWKUY TEMMEPATYPY MK 2 i 3,
Wob MOXHa BYAO Kpallle 6aunTu

napy.

BcTaHoBITh pyuKy NOTY>KHOCTI 3
PEryAaTOPOM Mapu Ha NMoTpibHe
HaAaLTYBaHHS Mapw.

Lle HopManbHe siBuLe. [TiAHIMITE
MpacKy HaA raHYipKo | HATUCHITb
KHOMKY moaadi napw. TKaH1Ha
BOMpPae Kparai. Hepes KiAbKa CEKyHA,
3 MIAOLLIBM 3aMICTb KpaneAb MouHe
BUXOAMTM Mapa.

BinbepiTb TemnepaTypy, sika
MIAXOANTDL AAA MPaCyBaHHA 3
BiAMaPIOBaHHAM (HaAALITYBaHHSA
TemrepaTypu Bis @ ® A0 MAX).

LLo6 BUCYLUIMTH Ui MAAMM,
nonpacyiTe ix 6e3 BianapioBaHHs.
AKLLO HWXKHA YacTMHa MpacyBaAbHOT
AOLLKM BOAOTa, BUTPITB i’ Cyxoto
raH4ipKolo.

He HaxuAanTe NpucTpii, KOAM
pe3epsyap AN BOAM MOBHWN.

Kpanai Boan nepectaHyTb
BUXOAWTH 3 MPUCTPOIO MiCAS
KIABKOX BUKOPMCTaHb GyHKLIT moAaui
MapoBOro CTPyMeHs.

BuTpiTh niaowwBy BoAoroo
raHuipKolo.



Mpobaema

LLIAaHr noaaui
napw Mia yac
npacyBaHHs
rapadmm,

He BaaeTbCA
MOCTaBUTH MPacKy
Ha M'sTYy.

Anwe GC8461/
GC8460: koA a
HaTUCKAIO KHOTKY
3MOTYBaHHS
LWHYpPa, BiH
HaAMOTYETLCA He
MOBHICTIO.

MoxAnBa npuymHa

V reHepaTopi Mapy HaKoMUUMAOCS

3a0araTo Hakury Ta MiHEpaAbHKX PEYOBMH.

Lle HopmaabHe sBULLLE, OCKIABKM Mia,
Yac npacyBaHHs 3 BiANAPIOBaHHAM Mapa
MPOXOANTb Yepes WAAHT NoAadi napu.

["lpacKky HEMOXAMBO MOCTaBUTU Ha M'ATY,

OCKIABKI BOHa Ma€ EProHOMIYHMIN AM3aliH,

L0 3MEHLLYE HABAHTAXKEHHA Ha 3ar'sicTs
(amB. po3aia “Betyn”).

LLIHyp 3acTpsr nia Yac 3MOTyBaHHs.

YKPAIHCbKA 139

BupilueHHs

['eHepaTop Mapu CAiA YacTo
CMOAICKYBaTH (AVB. PO3AIA “HMLLEHHS
Ta AOTASA).

PO3MICTITb WAAHI Moaadi Napu Ha
MPOTUAEXKHI CTOPOHI MPacyBaAbHOT
AOLLKM TaKMM YMHOM, o6 Bata
pyKa He TOpKaAacb LWAaHra i vac
rpacyBaHHs.

CraBTe npacky ropr13oHTaAbHO Ha
YKAPOCTIMKMIA KUAVMOK.

BUTAMHITL HEBEAMKY KIABKICTb LUHYPa
3 MPUCTPOIO i e Pa3 HATUCHITb
KHOMKY 3MOTYBaHHs LWHYPa.

CAy>k6a NiATPUMKM CMOXKMBaYiB

Ten. 0-800-500-697 (a3BiHKM 3i CTaUiOHAPHMX TEAePOHIB Ha TEPUTOPIT
VKpaiHu 6e3KOLWTOBHI) AAA BIABLL A€TaAbHOT iIHGOPMALLT 3aBiTalTe Ha
www.philips.ua Komnanisi Philips BCTaHOBAIOE CTPOK CAYXKOM Ha AaHWI

BMPIO — He MeHLe 5 pokiB
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/" 100% recycled paper
LD 100% papier recyclé

www.philips.com 4239.000.7038.3



